
REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&W - COMPLETE ACTION
WRENCH FOR S&W K FRAME

Completely Surrounds Revolver Frames To Prevent Expensive Torque
Damage

Our Revolver Action Wrench completely surrounds and supports the frame with
special no-mar aluminum heads to prevent twisting and gouging. Heads fit
existing Brownells Action Wrench System handle or start with the complete unit
shown here and then add other handgun and rifle heads as needed.

Attributes

Name: COMPLETE ACTION WRENCH FOR S&W K FRAME
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080850002
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: K Frame
Delivery weight: 3.357kg
UPC: 050806014459

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REVOLVER ACTION
WRENCH für S&amp;W K Frame

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REVOLVER ACTION WRENCH für S&amp;W K Frame von
BROWNELLS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, an Ihrem
Revolver zu arbeiten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den REVOLVER ACTION WRENCH nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und
Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Stellen Sie sicher, dass der Revolver vor der Anwendung des Wrench entladen ist.
Verwenden Sie die Aluminiumköpfe nur mit dem vorgesehenen Systemgriff.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen am Revolver oder am Werkzeug zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Köpfe richtig auf dem Griff montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Köpfe:

Wählen Sie den passenden Aluminiumkopf für Ihr Waffenmodell aus.
Setzen Sie den Kopf auf den Systemgriff und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Verbindung, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwendung des Wrench:

Halten Sie den Griff des Wrench mit einer Hand fest.
Platzieren Sie den Kopf des Wrench auf dem Revolverrahmen.
Drehen Sie den Wrench vorsichtig, um die benötigte Kraft auszuüben.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen und arbeiten Sie gleichmäßig.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere
Nutzung Ihres REVOLVER ACTION WRENCH zu gewährleisten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie das
REVOLVER ACTION WRENCH sicher und effektiv verwenden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht,
sich an den Hersteller oder Fachleute zu wenden.
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Safety Instructions for REVOLVER ACTION WRENCH
FOR S&amp;W K FRAME

Introduction
Thank you for choosing the REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&amp;W K FRAME. This tool is designed to
provide safe and efficient support for your S&amp;W K Frame revolver. Please read this safety instruction guide
thoroughly to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the tool.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.
Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.
Ensure that the work area is clean and free of any obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tool.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the revolver is unloaded before using the wrench.
Do not apply excessive force when using the wrench to avoid damaging the tool or the firearm.
Always support the frame of the revolver securely when using the tool.
Avoid twisting or turning the wrench in a manner that could cause injury.
Be cautious of pinch points when adjusting or using the tool.
Store the wrench in a safe place when not in use to prevent accidental injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Tool: Ensure that the wrench and all components are clean and free from debris.
Attach the Heads: If using interchangeable heads, securely attach the appropriate head to the base/handle
unit. Ensure it clicks into place.
Check Stability: Confirm that the head is firmly attached and stable before proceeding to use.

Usage

Load the Revolver: Ensure the revolver is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Position the Wrench: Align the wrench around the frame of the revolver. Ensure it fits snugly without applying
pressure that could damage the frame.
Secure the Wrench: Gently tighten the wrench to secure it around the frame, ensuring no twisting occurs.
Perform Your Task: Complete the necessary tasks (e.g., maintenance, repairs) while ensuring that the
wrench remains securely in place.
Remove the Wrench: Gently loosen the wrench and carefully remove it from the frame. Inspect the revolver
and the tool for any signs of damage.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal and aluminum waste.
Do not dispose of the tool in household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details included with
your product packaging.

By following these safety instructions, you help ensure not only your safety but also the longevity of the tool and your
firearm. Thank you for choosing the REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&amp;W K FRAME.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Acción para Revólver S&amp;W de Brownells

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción para Revólver S&amp;W de Brownells. Este producto está diseñado para
facilitar el mantenimiento de tu arma de fuego, garantizando un uso seguro y eficiente. Es importante seguir todas
las instrucciones de seguridad y uso para protegerte a ti mismo y a otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular herramientas y armas de fuego.
Mantén la llave de acción fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
No utilices la herramienta si está dañada o si alguna de sus partes está faltante.
Informa a otros en tu área de trabajo sobre el uso de la herramienta y los riesgos asociados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por herramientas mal utilizadas.
Posibilidad de dañar el arma si la llave no se utiliza correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que la llave esté correctamente ajustada antes de aplicar fuerza.
No apliques fuerza excesiva que pueda dañar las partes del arma o la herramienta.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén la llave de acción alejada de los niños.
Si no tienes experiencia en el uso de herramientas para armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación de Cabezas Intercambiables:

Selecciona la cabeza adecuada para tu modelo de arma.
Alinea la cabeza con el mango de la llave de acción y asegúrate de que esté bien fija.

Uso de la Llave de Acción:

Coloca la llave de acción en el armazón del revólver, asegurándote de que esté bien ajustada.
Aplica una presión uniforme y controlada al girar la llave.
Si sientes resistencia excesiva, detente y verifica la instalación.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira la llave de acción y guarda todas las partes en un lugar seguro.
Limpia cualquier residuo o suciedad de la llave antes de guardarla.

Instrucciones de Desecho



Deshazte de cualquier parte dañada de la llave de acción de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de herramientas.
No tires el producto en la basura común. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones
adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de
la Llave de Acción para Revólver S&amp;W de Brownells.
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Guide de Sécurité pour la Clé d'Action REVOLVER
ACTION WRENCH

Introduction
Merci d'avoir choisi la Clé d'Action pour Revolver REVOLVER ACTION WRENCH, conçue pour le cadre K de Smith
&amp; Wesson. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la clé d'action.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé d'action et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la clé d'action sur une surface stable et plane.
Ne forcez pas la clé d'action si elle ne s'ajuste pas correctement. Cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de l'utilisation.
Ne pas utiliser la clé d'action pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été conçue.
Évitez le contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les matériaux de la clé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des Têtes Interchangeables

Sélectionnez la tête interchangeable appropriée pour votre arme.
Assurezvous que la tête est propre et exempte de débris.
Alignez la tête avec le manche de la clé d'action et fixezla fermement en suivant les instructions
spécifiques du fabricant.

Utilisation de la Clé d'Action

Tenez fermement le manche de la clé d'action.
Placez la tête sur le cadre de l'arme à feu, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Tournez lentement et uniformément la clé pour effectuer les ajustements nécessaires.
Lorsque vous avez terminé, retirez la clé de l'arme et rangezla dans un endroit sûr.

Entretien

Nettoyez régulièrement la clé d'action avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les débris.
Inspectez les têtes interchangeables pour détecter tout signe d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en métal et des matériaux en
aluminium.
Si possible, recyclez le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un représentant autorisé.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
la Clé d'Action REVOLVER ACTION WRENCH. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation responsable et sécurisée de ce produit.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per
Revolver

Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave per Revolver Azione per S&amp;W Brownells. Questo strumento è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e efficace. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e
garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la Chiave per Revolver solo per il suo scopo previsto.
Non utilizzare la chiave in condizioni di umidità o su superfici scivolose.
Tieni la chiave lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente la chiave per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso della chiave per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non forzare mai la chiave oltre le sue capacità progettate.
Assicurati che la chiave sia ben salda e in posizione prima di utilizzarla.
Non utilizzare la chiave se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto della chiave.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione il modello corretto della Chiave per Revolver.
Controlla che tutte le parti siano incluse: Base/Manico e teste intercambiabili.

Installazione:

Fissa la testa intercambiabile al manico della chiave.
Assicurati che la testa sia completamente inserita e bloccata in posizione.

Uso:

Posiziona la chiave sul telaio dell'arma, assicurandoti che le teste in alluminio siano ben allineate.
Ruota la chiave in senso orario o antiorario per allentare o stringere i bulloni.
Non applicare una forza eccessiva; se la chiave non si muove, verifica che non ci siano ostruzioni.

Manutenzione:

Dopo ogni utilizzo, pulisci la chiave con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Conserva la chiave in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la Chiave per Revolver in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per
informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace della Chiave per
Revolver Azione per S&amp;W Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Rewolwerów
S&amp;W Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza do Rewolwerów S&amp;W Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem klucza, dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi.
Używaj klucza wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowuj ostrożność podczas pracy z narzędziami, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj klucz w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan klucza i wymiennych głowic, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj klucza i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj klucza tylko na rewolwerach z podwójnym działaniem.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia klucza lub broni.
Upewnij się, że klucz jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, aby zwiększyć bezpieczeństwo.
Zwracaj szczególną uwagę na to, aby nie pozostawiać klucza w zasięgu dzieci lub osób niepełnoletnich.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że klucz i wymienne głowice są czyste i wolne od uszkodzeń.
Wybierz odpowiednią głowicę do modelu broni, z którą będziesz pracować.

Montaż głowicy:

Włóż wymienną głowicę do jednostki bazowej klucza, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Sprawdź, czy głowica jest prawidłowo zamocowana przed przystąpieniem do pracy.

Użycie klucza:

Umieść klucz na ramie rewolweru, upewniając się, że nie ma przeszkód ani luzów.
Delikatnie obracaj klucz, aby dokręcić lub poluzować elementy broni, unikając nadmiernej siły.

Po zakończeniu pracy:

Po użyciu, oczyść klucz oraz wymienne głowice z resztek brudu lub oleju.
Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj klucza ani jego części do ognia ani do wody.
W przypadku utylizacji uszkodzonego klucza, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
recyklingiem lub utylizacją niebezpiecznych materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z producentem. Upewnij się, że masz przy
sobie numer modelu oraz wszelkie istotne informacje dotyczące zakupu.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o stosowanie się do powyższych wytycznych, aby
korzystać z Klucza do Rewolwerów S&amp;W Brownells w sposób bezpieczny i efektywny.
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REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&amp;W K
FRAME Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&amp;W K FRAME tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä käyttöohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat, että voit käyttää tuotetta ongelmitta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina asianmukaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät vääntimen toimintoja.
Vältä vääntimen käyttöä, jos se ei ole täysin kiinnitetty.
Käytä vain suositeltuja lisäosia, jotka on suunniteltu käytettäväksi tuotteen kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai vedelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
Kiinnitä väännin tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Asenna vaihdettavat päälliset tarpeen mukaan.
Varmista, että päälliset ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta revolveri vääntimen päälle.
Kiinnitä revolveri tukevasti, jotta se ei liiku käytön aikana.
Käännä vääntimen kahvaa hitaasti ja tasaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat oikein ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakatokseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomioitavaa
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautustiedot tai turvallisuustiedotteet.



Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan tuotteen käytön. Kiitos, että valitsit REVOLVER
ACTION WRENCH FOR S&amp;W K FRAME!
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Säkerhetsinstruktioner för REVOLVER ACTION
WRENCH

Introduktion
Tack för att du valt vår Revolver Action Wrench för S&amp;W K Frame. Denna produkt är utformad för att underlätta
säkra och effektiva reparationer och underhåll av din pistol. För att säkerställa säker användning och maximera
produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att revolvern är avsäkrad och tömd innan du använder wrenchen.
Använd endast de rekommenderade huvuden för att undvika skador på produkten och vapnet.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer för att förhindra olyckor.
Följ alla lokala lagar och regler angående hantering av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Montering av huvuden:

Välj det lämpliga huvudet för din pistolmodell.
Fäst huvudet på handtaget genom att trycka in det tills det sitter ordentligt.

Användning av wrenchen:

Placera wrenchen på den del av vapnet som ska justeras eller tas bort.
Använd ett jämnt tryck för att vrida handtaget, och undvik plötsliga rörelser.
Kontrollera att wrenchen sitter ordentligt innan du börjar arbeta.

Avmontering:

Ta bort wrenchen försiktigt när du är klar.
Rengör huvuden och handtag efter användning för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Följ alltid lokala bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support gällande produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Vi tackar för att du valt vår produkt och önskar dig en säker och effektiv användning av din Revolver Action Wrench.
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Návod na bezpečné používání klíče na revolverovou
akci

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč na revolverovou akci pro S&amp;W Brownells. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že klíč používáte pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Držte klíč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to potřeba.
Pokud si nejste jisti použitím klíče, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím klíče se ujistěte, že je zbraň vypnutá a bezpečně uložena.
Při práci s klíčem se vyvarujte nadměrné síly, která by mohla způsobit zranění.
Nikdy nepoužívejte klíč na zbraně, které nejsou kompatibilní s tímto produktem.
Při výměně hlavic dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli poškození produktu nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: základnu/rukojeť, hlavy a šrouby.
Montáž:

Připevněte hlavu k základně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je hlava správně a bezpečně upevněna.

Použití:
Umístěte klíč na rám zbraně a ujistěte se, že je stabilní.
Otočte klíčem pomalu a rovnoměrně, abyste předešli poškození.
Po dokončení práce důkladně zkontrolujte, zda je vše v pořádku a bezpečně uloženo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů na správné metody recyklace nebo likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Všechny produkty by měly mít k dispozici kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání klíče na revolverovou akci. Děkujeme, že jste si vybrali náš
produkt a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání.


